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浙江省科学技术厅文件

浙科发外〔2026〕22号

浙江省科学技术厅关于印发

《浙江省科学技术厅国际科技合作基地

管理办法》的通知

各设区市科技局，各有关高校、科研院所，各有关单位：
为加强浙江省科学技术厅国际科技合作基地的全过程规范管理，我厅对原《浙江省国际科技合作载体体系建设方案》进行了修订，制定了《浙江省科学技术厅国际科技合作基地管理办法》，现印发给你们，请抓好贯彻落实。

浙江省科学技术厅

2026年6月9日

浙江省科学技术厅国际科技合作基地管理办法
第一章  总则

第一条 为进一步规范和加强省科技厅国际科技合作基地（以下简称“国合基地”）的建设和运行管理，推动国合基地高效配置全球创新资源，高水平参与国际科技合作，在开放合作中提升科技创新能力，制定本办法。

第二条 本办法所称国合基地是指由省科技厅认定，依托省内高校、科研院所、企业、科技园区和服务机构等主体建设，拥有丰富的国际合作渠道、较好的国际科技合作基础与成效、凝练形成具有特色的国际合作模式的部门级科技创新平台基地。
第三条 国合基地的建设运行应当坚持开放、合作、创新、共赢，坚持以全球视野推动合作网络与渠道的构建，坚持体制机制创新，不断探索国际科技合作新模式新路径，引领我省创新主体更深层次地参与全球科技合作及创新治理。
第二章  功能定位

第四条 国合基地是我省各类主体充分发挥优势与特色，参与国际科技竞争与合作的示范基地，突出体现其综合性、平台性、网络性等定位。依托单位应当充分整合本单位合作资源与渠道，科学合理统筹布局。

第五条 国合基地建设的重点任务包括：
拓展国际科技合作渠道。与海外一流的科研院所、高校和企业建立并深化合作伙伴关系，畅通对外科技合作渠道。

支撑关键技术难题解决。与全球一流机构开展高水平联合研究，参与打造完备的全球创新链、产业链合作体系，为重点领域关键技术突破提供支撑。

推广示范国际合作模式。发挥多元主体独特优势，积极探索“引进来”“走出去”“离岸创新”等多样化合作方式与路径，梳理形成一批有特色、有亮点、具有复制推广价值的合作案例与模式。

（四）服务省域开放创新。加强合作渠道与成果的开放共享，积极构建科技创新开放环境，服务地方、园区、企业对外合作需求。
第六条 国合基地根据功能定位和目标任务不同，分为综合发展类、开放服务类、全球研发类。

综合发展类。由我省高校、科研机构、企业等创新主体与海外科研机构开展高水平的基础研究、应用基础研究、技术创新合作及应用示范、科技人文交流等，构建完善合作网络。

（二）开放服务类。由我省科技服务机构、企业、园区等主体牵头，围绕重点领域与国别探索“离岸孵化”等合作模式，推动海外技术与项目的加速孵化与转移转化。

（三）全球研发类。支持我省企业“走出去”开展研发全球化布局，建设一批企业海外研发机构；支持高质量外资企业在浙开展科技创新活动，更高水平融入全球分工合作体系。

第三章  建设条件与认定程序

第七条 国合基地的基本建设条件：
（一）依托单位为浙江省内依法注册的独立法人，具备国际科技合作交流所需的服务保障能力，为国合基地建设运行配备必要的科研与管理团队、设施、经费等条件保障。
（二）具有相对稳定的国际科技合作渠道与合作伙伴，在开展国际科技合作方面有良好的基础与成效。

（三）具有明确的发展目标和运行机制，建立完善的知识产权、数据跨境、人类遗传资源、科研伦理和保密等管理制度，具备科技安全预警监测和评估应对机制与能力。

第八条 综合发展类国合基地还应具备以下条件：

（一）具备较强的研发实力，依托高校、科研机构的，原则上应承担过省级及以上科技计划项目，且项目负责人为国合基地负责人或核心成员；依托企业的，应拥有具有自主知识产权的产品和成果，形成较为明显的市场竞争优势，近三年平均研发经费投入强度达到国家高新技术企业标准。
（二）一般应与3个（含）以上的海外机构签有与国合基地建设内容紧密相关的科技合作协议。
第九条 开放服务类国合基地还应具备以下条件：

（一）拥有稳定优质的国际科技合作资源，储备掌握一批海外先进技术与项目，拥有满足项目孵化落地、智力引进等功能和条件的场所，充足必要的运营经费。

（二）拥有一支从事国际技术转移和对接交流的专业管理团队，具有服务境内外技术和人才项目双向转移转化方面的成功案例。

第十条 全球研发类国合基地还应具备以下条件之一：

（一）浙江企业通过设立或并购的形式，在海外创新资源富集地区设立研发机构，形成控股关系，具备较强的研发能力和条件，与省内母体企业之间形成良好的技术协同，产出标志性的研发成果。
（二）在浙外资企业具备必要的科技创新条件与基础，近三年平均研发经费投入强度达到国家高新技术企业标准，与海外母体企业形成良好的技术协同体系，承担过其全球研发项目的关键环节。

第十一条 国合基地按以下程序遴选认定：
（一）申报。依托单位按隶属或属地关系向各设区市科技主管部门或归口管理部门提出申报。

（二）审核推荐。各设区市科技主管部门或归口管理部门对申报材料进行审核初评，对符合条件的推荐至省科技厅。

（三）形式审查。省科技厅对申报材料进行形式审查，对要素齐全、符合建设条件的，审查通过进入评审程序。
（四）专家评审。省科技厅组织专家对申报材料进行评审，结合国合基地合作基础、国别、领域、区域布局需求等进行综合评议。

（五）发文认定。研究提出拟认定的国合基地建议名单，经决策程序后，由省科技厅发文认定。

第四章  运行与管理

第十二条 省科技厅是国合基地的主管部门，主要职责是：

（一）负责国合基地总体布局的规划，制定国合基地建设的管理办法，明确建设和管理要求。

（二）批准国合基地的认定、调整和撤销。

（三）指导国合基地建设、运行，组织开展国合基地的绩效评价和监督管理，建立持续跟踪监测、动态管理和退出机制。

（四）加强国合基地与省重大科技合作任务的统筹，根据绩效评价结果予以分类支持。

第十三条 各设区市科技主管部门及依托单位的归口管理部门是本地区、本部门国合基地的组织推荐部门，主要职责是：
（一）负责本地区、本部门国合基地的申报推荐工作，形成审核初评意见。

（二）指导国合基地的具体建设与发展，统筹资源为国合基地提供各类支持，协调解决国合基地运行中存在的困难和问题。

（三）督促指导国合基地建立完善并落实知识产权、数据跨境、人类遗传资源、科研伦理和保密等管理制度，不断提升国合基地科技安全预警监测和评估应对能力。

（四）协助开展国合基地绩效评价和监督管理等工作，对重大事项变更等申请进行审核。
第十四条 依托单位是建设运行与管理的主体，承担主体责任，主要职责是：

（一）制定国合基地建设总体方案，形成年度工作计划并持续做好跟踪落实与动态监测。

（二）建立健全运行管理制度，完善知识产权、数据跨境、人类遗传资源、科研伦理和保密等管理制度，建立结构合理、成员稳定的核心团队。

（三）落实国合基地建设运行所需的各项保障条件，给予适当的经费支持，配备相应的管理和工作团队。

第十五条 国合基地实行年报制度，认定满一年的国合基地应于每年1月31日前提交上一年度报告，并作为后续绩效评价的重要依据。

第十六条 国合基地在运行过程中如发生名称、负责人、合作对象或其它影响国合基地正常运行的重大事项变更的，应于变更事项发生一个月内提交变更申请，经组织推荐部门审核同意后报送省科技厅，省科技厅审核通过后完成变更。未经审批或审批不通过的，不得擅自调整。

第十七条 原由省科技厅认定的省海外创新孵化中心，由省科技厅按要求给予研发投入激励的企业海外研发机构、外资研发中心，符合条件的可纳入国合基地序列，后续按照国合基地相关要求进行管理。

第五章  动态管理与支持措施
第十八条 省科技厅定期组织对国合基地开展绩效评价。绩效评价结果分为“优秀、合格、不合格”三类。对评价“不合格”的国合基地限期整改，组织推荐部门应强化支持与指导，明确优化提升方案，整改后下一次评价仍不合格的，取消资格，三年内不得再次申报。连续两次评价“优秀”，作为“标杆型国合基地”。
第十九条 对绩效评价“优秀”的国合基地，按照《浙江省科技发展专项资金管理办法》相关规定给予补助。补助经费用于国合基地开展科技合作项目支出，实施情况及成效作为下一轮国合基地绩效评价的重点内容。支持在浙的科技部国际科技合作基地建设发展，在科技部组织的绩效评价中获得“优秀”的，可纳入我省补助范围。

第二十条 支持标杆型国合基地承担省科技合作任务和项目。支持国合基地按规定举办本领域国际学术论坛，承办或参与重要国际科技交流活动。

第二十一条 组织推荐部门和依托单位应进行相应配套支持，相关配套政策和支持措施将作为国合基地绩效评价的重要内容。

第二十二条 出现以下情形的，取消国合基地资格，三年内不得再次申报：

（一）无正当理由不按时填写年度报告、不参加绩效评价。

（二）连续两次绩效评价结果为“不合格”。

（三）被发现在申报、提交年度报告或绩效评价材料过程中提供虚假信息。

（四）发生重大外交事故，或出现影响科技安全的有关行为，并造成严重影响及后果的，如关键技术、设备、信息、数据的泄露与滥用、违背科研诚信和科技伦理等。
（五）重大事项变更未及时申请，影响国合基地正常运行。

（六）其它不宜继续作为国合基地存续的情形。

第二十三条 如发生不可抗力或其它因素，导致国合基地不适宜继续运行的，依托单位可按程序申请主动退出国合基地序列，经审批后，不再作为国合基地管理。
第二十四条 经推荐被认定为科技部国际科技合作基地的，不再作为省科技厅国合基地管理，按照科技部相关办法进行管理和支持。
第六章 附则

第二十五条 国合基地统一命名为“浙江省科技厅XX（领域或方向）国际科技合作基地”，英文名称为“International Science and Technology Cooperation Base in XX（领域或方向）Authorized by Zhejiang Provincial Department of Science and Technology”。依托单位可按上述命名规则制作标牌在本单位悬挂。

第二十六条 与中国香港、澳门、台湾地区的合作可参照纳入。
第二十七条 本办法自2026年7月10日起施行。原《浙江省国际科技合作载体体系建设方案》（浙科发外〔2022〕23号）废止。
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